Detaljne informacije potrazite u referentnim uputama za proizvod

http://www.zebra.com/li4278

1ZLOZITI U RADNOM PODRUCJU

KORAK 1 - PRIKLJUCIVANJE KABELA POSTOLJA

N

1 Prozor senzora
za skeniranje
2 Okidac za skeniranje
3LED
4 Zvucni signal

Postolja

NAPOMENA: Prije skeniranja u standardnom ili prezentacijskom nacinu rada
skener se mora upariti s postoljem.

Detaljne informacije o postavljanju postolja potrazite u Referentnim
uputama za LI4278 ili u Osnovnim uputama za postolje. Prilikom punjenja
upotrebljavajte izvor napajanja postolja radi brzeg punjenja.

KORAK 2 - UPARIVANJE SKENERA S POSTOLJEM

Racunalni
prikljucak

Alternativni utor za
glavno racunalo

Alternativni utor
za napajanje

Racunalni prikljucak

N

Povezivanje s
odgovarajuc¢im
racunalom

AN Prikljucnica

KORAK 3 - POVEZIVANJE SA SUCELJEM
GLAVNOG RACUNALA

NAPOMENA: Kabeli se mogu razlikovati ovisno o konfiguraciji

RS-232

USB

Napajanje

Dostupne su dvije metode uparivanja (spajanja) skenera s postoljem: skenirajte
crti¢ni kod za uparivanje ili kontaktno uparite umetanjem skenera u postolje. Svaka
vrsta postolja ima vlastitu zadanu metodu uparivanja. Kada se oglasi zvu¢ni signal
Bluetooth veze, skener i postolje povezani su.

- Zadana metoda uparivanja za prezentacijsko postolje (kontaktno uparivanje):
postolje i skener uparuju se kada se skener umetne u postolje.

- Zadana metoda uparivanja za standardno postolje (skeniranje crti¢nog koda za
uparivanje): postolje i skener uparuju se kada korisnik skenira crti¢ni kod za

Prikljucnica uparivanje na postolju.
napajanja
Napomena: Kada je omoguceno kontaktno uparivanje i dalje mozete upotrebljavati
metodu skeniranja crticnog koda za uparivanje. Metodu kontaktnog uparivanja
Racunalni mozete omogucditi ili onemoguciti za bilo koju vrstu postolja tako da skenirate
priklju¢ak odgovarajudi crti¢ni kdd za programiranje metode uparivanja iz Referentnih uputa
za L14278.
Glavno
racunalo

Napajanje
(ako je
potrebno)

Povezivanje s
odgovarajuéim
racunalom

Vazno: Prije prve cjelodnevne upotrebe skener linearnog crticnog koda punite 24 sata.

KORAK 4 - POSTAVLJANJE SUCELJA

(crticni kodovi na racunalu za skeniranje)

RS-232

Skenirajte JEDAN od crti¢nih kodova u nastavku

STANDARDNI RS-232
IXDORF RS-232 NACIN RADA B

ICL RS-232
FUJITSU RS-232

NIXDORF RS-232 NACIN RADA A
OPOS/JPOS

N

UsB

IBM 46XX

Skenirajte JEDAN od crti¢nih kodova u nastavku

EMULACIA HID TIPKOVNICE
IBM RUCNI USB

[BM STOLNI USB
USB OPOS RUCNO

SNAPI BEZ SNIMANJA
SIMULACIJA SIMPLE COM PRIKLJUCKA

(samo za upotrebu s handsfree podnozjem)

USB CDC glavno rac¢unalo

IBM 46XX

Skenirajte JEDAN od crti¢nih kodova u nastavku

PRIKLJUCAK 5B

PRIKLJUCAK 9B

PRIKLJUCAK 17

Preko tipkovnice (Keyboard Wedge)

Dodatno
napajanje

KORISNI CRTICNI KODOVI
POSTAVLJANJE ZADANIH VRIJEDNOSTI

VRACANJE TVORNICKI
ZADANIH VRIJEDNOSTI

Skenirajte crticni kdd u nastavku

PODRSKA ZA IBM PC/AT i IBM PC

KORAK 5 - VRSTE GLAVNIH RACUNALA
ZA RADIJSKU KOMUNIKACIJU

Vrste racunala za radijsku komunikacij

Skenirajte crti¢ni kdd u nastavku i odaberite na koji ¢e se
nacin skener povezivati s udaljenim uredajima. Skenirajte
RACUNALO S POSTOLJEM u slu¢aju povezivanja s postoljem
CR0078. Vise informacija potrazite u Referentnim uputama za

proizvod.

RACUNALO S POSTOLJEM

)

PROFIL HID (PERIFERNI

PROFIL SA SERIJSKIM ULAZOM (PERIFERNI)

PROFIL SA SERIJSKIM ULAZOM (SREDISNJI)

Ponistavanje uparivanja / prekidanje veze

PONISTAVANJE UPARIVANJA / PREKIDANJE VEZE

123SCAN

123Scan je softverski alat za PC koji omogucava brzo i lako

ISKLJUCIVANJE BATERLJE

ISKLJUCIVANJE BATERIJE RADI DUGOTRAJINOG
SKLADISTENJA/SLANJA

prilagodeno postavljanje pomocu crticnog koda ili USB
AN kabela. Vise informacija potrazite na web-stranici:
| http://www.zebra.com/123Scan.
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012345

Usmjeravanje M

012345

Nemojte previse savijati zglob

SAVIJATI ZGLOB

-

NEMOJTE PREVISE

Izbjegavajte savijanje Nemojte previse

dizati ruku

|ZBJEGAVAJTE

NEMOJTE PREVISE
DIZATI RUKU

Zdravstvene i sigurnosne preporuke

A Ergonomske preporuke

Oprez: Kako bi se opasnosti od ergonomske ozljede izbjegle ili smanjile na
najmanju mogucu mjeru, slijedite preporuke navedene u nastavku. Posavjetujte
se s lokalnim upraviteljem za zdravlje i sigurnost kako biste bili sigurni da
slijedite sigurnosne programe svoje tvrtke za sprjecavanje ozljeda na radu.

Smanijite ili eliminirajte vibracije.

Smanijite ili ne primjenjujte izravni pritisak.
Osigurajte prilagodljive radne stanice.
Osigurajte primjeren slobodni prostor.
Osigurajte primjereno radno okruzenje.
Poboljsajte procese rada.

Smanijite ili sprijecite ponavljajuce kretnje.
Drzite se u prirodnom polozaju.

Smanijite ili uopce ne primjenjujte pretjeranusilu.
Predmete koje cesto upotrebljavate drzite
nadohvat ruke.

Zadatke izvrsavajte pri odgovarajuéim visinama.

LED INDIKATORI

ba

. . v

(i uredaj u ruci

Zvucni signal niske/srednje/
visoke razine glasnoce

Pokretanje

Zvucni signal visoke/niske/
visoke/niske razine glasnoce

Uspjesno postavljanje parametara

Bezi¢ni rad

Kratki zvucni signal srednje
razine glasnoce

Crti¢ni kod dekodiran

razine glasnoce

4 duga zvucna signala niske

Prepoznata pogreska

4 kratka zvucna signala Iskljuceno

Skener je uklju¢en i spreman za
skeniranje ili skener se ne napaja

Niska razina
napunjenosti baterije

prijenosa, podaci se

zanemaruju

Zvucni signal visoke/niske
razine glasnoce

Tocan slijed programiranja

Zvucni signal niske/visoke Zelena
razine glasnoce
I
Netocan slijed programiranja
ili ponistavanje skeniranog
crticnog koda

Iskljuceno

Skener se ne napaja

Punieni

Skener je spreman
za skeniranje

Zelena Crvena
I I
Crti¢ni koéd uspjesno Pogreska prijenosa
je dekodiran

oo

Crvena

Pogreska prijenosa

Trenutno iskljuceni

Crti¢ni kod uspjesno
je dekodiran

Zvucni signal visoke/niske/
visoke/niske razine glasnoce

I
Crti¢ni kod za uparivanje
skeniran je

Zvucni signal visoke/niske
razine glasnoce

Prekidanje Bluetooth veze

Zvuéni signal niske/visoke Isklju¢eno

Zeleno - sporo neprekidno bljeska  Zeleno — brzo neprekidno bljeska

Zeleno - postojano svijetli

razine glasnoce

| Skener se ne napaja
Bluetooth veza je uspostavljena

RJESAVANJE PROBLEMA

Nekriti¢an kvar baterije
povezan s temperaturom

U tijeku je punjenje
skenera

Skener je potpuno
napunjen
Lokalni kontakt:

Skener ne radi

_Skener ne dekodira crti¢ni kéd

Skener se ne napaja

Skener je onemogucen

Skener nije programiran za vrstu
crticnog koda |

Crti¢ni kéd ne moze se ocitati

Skener nije na odgovarajucoj udaljenosti
od crti¢nog koda

Provjerite napajanje sustava; baterija je mozda
ispraznjena; napunite skener u postolju; provjerite

je li poklopac baterije zatvoren; provjerite je li Cepic

baterije dobro pri¢vrs¢en

Skener dekodira crti¢ni kéd, ali podaci se ne prenose glavhom racunalu

Kabel sucelja je labav

Skener nije programiran za
odgovarajuce sucelje glavnog
racunala

Skenirajte crti¢ne kodove za
odgovarajuce glavno racunalo

LED nazn

Niska razina baterije pri pokretanju

cava nisku razin

Skener nije uparen sa suceljem
povezanog racunala |

Provjerite koristi li se odgovarajuci kabel
sucelja za glavno racunalo

Provjerite je li skener programiran za
ocitavanje vrste crticnog koda koji
pokusavate skenirati

Prekinuta je veza izmedu postolja i glavnog racunala

| Provjerite nije li crti¢ni kod ostecen; |
pokusajte probno skenirati crti¢ni
kod iste vrste

kenirani

Skener nije programiran za odgovarajuce sucelje glavnog racunala

Pomaknite skener blize crti¢cnom kodu
ili ga udaljite od njega
rikazuju na glavnom racunal

i neispravn

Uparite skener s postoljem

rije pri pokretan

Pogreska u komunikaciji s postoljem

Provjerite jesu li svi kabeli
dobro pri¢vrsceni

Postupite sljede¢im redoslijedom: iskopcajte napajanje,
iskopcajte kabel glavnog racunala, pricekajte tri sekunde,
ponovo prikljucite kabel glavnog rac¢unala, ponovo
prikljucite napajanje, ponovite uparivanje

Skenirajte crti¢ne kodove za odgovarajuce
glavno racunalo

Temperatura baterije je visa ili niza normalne radne temperature

Pricekajte da LED indikator po¢ne
svijetliti zeleno, $to znaci da se
skener puni

DODAVANJE TIPKE ENTER

Pregledajte kontakte; izvadite skener
iz postolja i ponovo ga umetnite u njega

Kako biste dodali tipku Enter nakon skeniranih podataka,
skenirajte sva TRI crti¢na koda numeri¢kim redoslijedom.

KORISNI CRTICNI KODOVI
DODAVANJE TIPKE TAB

Nemojte koristiti skener; premjestite skener na mjesto s normalnom radnom
temperaturom; vise informacija potraZite u Referentnim uputama za proizvod

Za dodavanje tipke Tab nakon skeniranih podataka skenirajte sva TRI (lijevo) navedena crti¢na koda tipke Enter
numeri¢kim redoslijedom, a zatim skenirajte svih PET crti¢nih kodova u nastavku numeri¢kim redoslijedom.

_(Carriage Return/Line Feed)

1

OPCIJE SKENIRANJA

2

(tipka tabulatora)

3

ENTER

<DATA><SUFFIX 1>

Zebra pridrZava pravo izmjene bilo kojeg proizvoda u svrhu poboljsanja pouzdanosti, funkcija ili dizajna.
Zebra ne preuzima odgovornost za proizvod koja proizlazi iz primjene ili upotrebe bilo kojeg ovdje
opisanog proizvoda, strujnog kruga ili aplikacije, ili je s njom povezana. Ne daje se licenca, izricita ili
podrazumijevana, po nacelu estopela ili na drugi nacin pod pravom za patent ili patentom, koja pokriva ili je
povezana s bilo kojom metodom, kombinacijom te bilo kojim sustavom, aparatom, uredajem, materijalom

ili procesom koji moze upotrebljavati proizvode tvrtke Ze

bra. Podrazumijevana licenca postoji samo za

opremu, strujne krugove i podsustave sadrzane u proizvodima tvrtke Zebra.

Izvor napajanja

Upotrebljavajte iskljucivo odobreno napajanje. Napajanje uredaja bit ¢e sukladno standardu UL/CSA

60950-1, a uredaj ce imati certifikat za sukladnost sa sta

ndardima [EC60950-1 i EN60950-1 te SELV izlaze

(izuzetno nizak napon). Upotreba alternativnog napajanja ponistit ¢e prethodna odobrenja uredaja, a

moze i biti opasna.

Jamstvo

Cijelu izjavu o jamstvu za hardverske proizvode tvrtke Zebra potrazite na web-stranici:

http://www.zebra.com/warranty.

For Australia Only

This warranty is given by Zebra Technologies Asia Pacific Pte. Ltd., 71 Robinson Road, #05-02/03, Singapore
068895, Singapore. Our goods come with guarantees that cannot be excluded under the Australia Consumer

Law. You are entitled to a replacement or refund for a m
reasonably foreseeable loss or damage. You are also ent

ajor failure and compensation for any other
itled to have the goods repaired or replaced if the

goods fail to be of acceptable quality and the failure does not amount to a major failure.
Zebra Technologies Corporation Australia’s limited warranty above is in addition to any rights and remedies

you may have under the Australian Consumer Law. If yol
Corporation at+65 6858 0722. You may also visit our we
warranty terms.

Servisne informacije

u have any queries, please call Zebra Technologies
bsite: http://www.zebra.com for the most updated

Ako imate problema s upotrebom opreme, obratite se sluzbi za tehnicku ili sistemsku podrsku. U slucaju

problema s opremom sluzba ce se obratiti centru za podr

Sku tvrtke Zebra: http://www.zebra.com/support.

Najnoviju verziju ovog prirucnika potrazite na web-stranici: http://www.zebra.com/support.

E Otpadna elektri¢na i elektronicka oprema (WEEE)

English: For EU Customers: All products at the end of their life must be returned
to Zebra for recycling. For information on how to return product, please go to:
http://www.zebra.com/weee.

Bunrapcku: 3a knvenTv o EC: Cried kpas Ha MonesHina i XMBOT BCUYK
npoaykTi Tpsibea Aa ce BpbLYAT Ha Zebra 3a peuuknupate. 3a uHdopmamus
OTHOCHO BPBLLAHETO Ha NPOZYKTY, MONS OTUAETE Ha aapec:
http://www.zebra.com/weee.

Cestina: Pro zakazniky z EU: Véechny produkty je nutné po skonéent jejich
Zivotnosti vratit spoleénosti Zebra k recyklaci. Informace o zpuisobu vraceni
produktu najdete na webové strance: http://www.zebra.com/weee.

Dansk: Til kunder i EU: Alle produkter skal returneres til Zebra til recirkulering, nar
de er udtjent. Laes oplysningerne om returnering af produkter pa:
http:/www.zebra.com/ weee.

Deutsch: Fiir Kunden innerhalb der EU: Alle Produkte miissen am Ende ihrer
Lebensdauer zum Recycling an Zebra zuriickgesandt werden. Informationen zur
Riicksendung von Produkten finden Sie unter http://www.zebra.com/weee.
EAAnvika: TNa mehareg omv E.E.: OAa ta mpoidvra, aTo TéAog g icipkeiag
{wiig Toug, Tpémel va emoTpégovial oty Zebra yia avakikAwon. MNa
TIEPIOTOTEPES TTANPOPYOPIEG TXETIKA LE TNV ETITTPOPI| EVOG TIPOIOVTOG,
emokeBeite T SieUBuvan hitp:/www.zebra.com/weee a1o AladikTuo.

Eesti: EL klientidele: kdik tooted tuleb nende eluea I6ppedes tagastada
taaskasutamise eesmargil Zebra'ile. Lisainformatsiooni saamiseks toote
tagastamise kohta kiilastage palun aadressi: http://www.zebra.com/weee.
Espaiiol: Para clientes en la Union Europea: todos los productos deberan

potraZite na web-stranici: www.zebra.com/weee.
Lietuviy: ES jams: visi gaminiai,
bt grazinti utilizuoti { ja ,Zebra". Daugiau i
gaminj, rasite: http://www.zebra.com/weee.
Magyar: Az EU-ban vasarloknak: Minden tonkrement terméket a Zebra
kell eljuttatni as céljabol. A termék visszajuttatasanak

modjaval kapcsolatos tudnivalokért latogasson el a http://www.zebra.com/weee
weboldalra.
Malti: Ghal klijenti fl-UE: il-prodotti kollha li jkunu waslu fl-ahhar tal-hajja ta' l-uzu
taghhom, iridu jigu rritornati ghand Zebra ghar-riciklagg. Ghal aktar taghrif dwar kif
ghandek tirritorna I-prodott, jekk joghgbok zur: http://www.zebra.com/weee.
Nederlands: Voor klanten in de EU: alle producten dienen aan het einde van
hun levensduur naar Zebra te worden teruggezonden voor recycling. Raadpleeg
http://www.zebra.com/weee voor meer informatie over het terugzenden van
producten.
Polski: Klienci z obszaru Unii Europejskiej: Produkty wycofane z eksploatacji
nalezy zwréci¢ do firmy Zebra w celu ich utylizacji. Informacje na temat zwrotu
produktow znajdujq sig na stronie internetowej http://www.zebra.com/weee.
Portugués: Para clientes da UE: todos os produtos no fim de vida devem ser

idos & Zebra para Para obter i es sobre como devolver
o produto, visite: http://www.zebra.com/weee.
Romanesc: Pentru clientji din UE: Toate produsele, la sfarsitul duratei lor de
functionare, trebuie returnate la Zebra pentru reciclare. Pentru informatji despre
returnarea produsului, accesati: http://www.zebra.com/weee.

laikui, turi
kaip grazinti

entregarse a Zebra al final de su ciclo de vida para que sean . Si desea
mas informacion sobre como devolver un producto, visite:
http://www.zebra.com/weee.

Frangais : Clients de I'Union Européenne : Tous les produits en fin de cycle de
vie doivent étre retournés a Zebra pour recyclage. Pour de plus amples
informations sur le retour de produits, consultez : http://www.zebra.com/weee.
Italiano: per i clienti del'UE: tutti i prodotti che sono giunti al termine del
rispettivo ciclo di vita devono essere restituiti a Zebra al fine di ime il

: Pre ikov z krajin EU: V$etky vyrobky musia byt po uplynuti
doby ich Zivotnosti vratené spolocnosti Zebra na recyklaciu. BlizSie informacie o
vrateni vyrobkov najdete na: http://www.zebra.com/weee.
Slovenski: Za kupce v EU: vsi izdelki se morajo po poteku Zivljenjske dobe
vrniti podjetju Zebra za reciklazo. Za informacije o vraéilu izdelka obiséite:
http://www.zebra.com/weee.
Suomi: Asiakkaat Euroopan unionin alueella: Kaikki tuotteet on palautettava

riciclaggio. Per informazioni sulle modalita di restituzione, visitare il seguente sito
Web: http://www.zebra.com /weee.

Latviesu: ES klientiem: visi produkti p&c to kalpo$anas maza beigam ir
janogada atpakal Zebra otrreizéjai parstradei. Lai iegttu informaciju par produktu
nogadadanu Zebra, ludzu, skatiet: http://www.zebra.com/weee.

Hrvatski: Za kupce u Europskoj uniji: Svi se proizvodi po isteku vijeka trajanja
moraju vratiti tvrtki Zebra na recikliranje. Informacije o nacinu vra¢anja proizvoda

i Zebra-yhtioon, kun tuotetta ei enda kaytetd. Lisétietoja tuotteen
palauttamisesta on osoitteessa http://www.zebra.com/weee
Svenska: For kunder inom EU: Alla produkter som uppnatt sin livslangd maste
returneras till Zebra for atervinning. Information om hur du returnerar produkten
finns pa http:/www.zebra.com/weee.
Tiirkge: AB Misterileri iin: Kullanim siiresi dolan tiim trinler geri doniistirme
igin Zebra'ya iade edilmelidir. Uriinlerin nasil iade edilecegi hakkinda bilgi igin
litfen su adresi ziyaret edin: http://www.zebra.com/weee.

Turska izjava o sukladnosti za otpadnu elektri¢nu i elektronicku

opremu (WEEE)
EEE Yonetmeligine Uygundur

Zdravstvene i sigurnosne preporuke

Ergonomske preporuke

Oprez: Kako bi se opasnosti od ergonomske ozljede izbjegle ili smanjile na najmanju mogucu mjeru,

slijedite preporuke navedene u nastavku. Posavjetujte se s lokalnim upraviteljem za zdravlje i sigurnost

kako biste bili sigurni da slijedite sigurnosne programe svoje tvrtke za sprjecavanje ozljeda na radu.

« Smanijite ili sprijecite ponavljajuce kretnje
« Drzite se u prirodnom poloZzaju
« Smanjite ili uopce ne primjenjujte pretjeranu silu

« Predmete koje ¢esto upotrebljavate drzite nadohvat ruke

« Zadatke izvrsavajte pri odgovarajuéim visinama
« Smanjite ili eliminirajte vibracije

« Smanjite ili ne primjenjujte izravni pritisak

« Osigurajte prilagodljive radne stanice

- Osigurajte primjeren slobodni prostor

- Osigurajte primjereno radno okruzenje

« Poboljsajte procese rada.

Ovaj priru¢nik odnosi se na model: LI4278. Svi uredaji tvrtke Zebra dizajnirani su tako da budu sukladni
pravilima i propisima na lokacijama na kojima se prodaju i bit ¢e primjereno oznaceni. Prijevodi su
dostupni na sljede¢cem web-mjestu: http://www.zebra.com/support.

Sve promjene na opremi Zebra Technologies koje nije izri¢ito odobrila tvrtka Zebra Technologies

mogu ponistiti korisnikovo pravo rukovanja opremom.

Zebra Technologies Corporation
Lincolnshire, IL U.S.A.
http://www.zebra.com

© 2021 ZIH Corp i/ili njezine podruznice. Sva prava pridrzana. Rije¢ ZEBRA i

stilizirani prikaz glave zebre zastitn

i su znakovi tvrtke ZIH Corp, registrirani u

mnogim drzavama diljem svijeta. Svi ostali trgovacki znakovi pripadaju

odgovarajuc¢im vlasnicima.

72E-154896-07HR preradeno izdanje
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SCAN SUFFIX

REGULATORNE INFORMACLE

Bluetooth® bezicna tehnologija
Ovo je odobreni Bluetooth® proizvod. Dodatne informacije ili pregled popisa proizvoda za krajnje
korisnike potrazite na web-stranici https://www.bluetooth.org/tpg/listings.cfm.

Drzavna odobrenja za bezicne proizvode

Za ovaj proizvod vrijede regulatorne oznake, podlozne certifikatu, koje oznacavaju kako je radijski
uredaij(i) odobren za upotrebu u sljede¢im drzavama: Sjedinjene Americke Drzave, Kanada, Japan,
Kina, Juzna Koreja, Australija i Europa 1,2.

Pojedinosti o ostalim drzavnim oznakama potrazite u Izjavi o sukladnosti (Declaration of Conformity —
DoC). Dostupna je na web-stranici http://www.zebra.com/doc.

Napomena 1: Za proizvode od 2,4 GHz ili 5 GHz: Europa ukljucuje Austriju, Belgiju, Bugarsku, Cipar,
Cesku, Dansku, Estoniju, Finsku, Francusku, Greku, Irsku, Island, Italiju, Latviju, Lihtenstajn, Litvu,
Luksemburg, Madarsku, Maltu, Nizozemsku, Norvesku, Njemacku, Poljsku, Portugal, Rumunjsku,
Slovacku, Sloveniju, Spanjolsku, Svedsku, Svicarsku i Ujedinjeno Kraljevstvo.

Napomena 2: Upotreba RFID uredaja u drzavi upotrebe podlozna je raznim ograni¢enjima;
pojedinosti potrazite u Izjavi o sukladnosti tvrtke Zebra (Declaration of Conformity - DoC).

A Rukovanje uredajem bez regulatornog odobrenja protuzakonito je.

Frekvencija rada - FCCilC

Samo 2,4 GHz

Dostupni kanali za rukovanje pri 802.11 b/g u SAD-u su kanali od 1 do 11. Raspon kanala ogranicen
je programskim datotekama.

AUpozorenja za upotrebu bezicnih uredaja

Postujte sva upozorenja koja se odnose na upotrebu bezi¢nih uredaja.

Sigurnost u zrakoplovu

Iskljucite bezi¢ni uredaj kada vam to nalozi osoblje zrakoplova ili aviokompanije. Ako vas uredaj ima nacin
rada za upotrebu u zrakoplovu ili slicnu znacajku, posavjetujte se s osobljem smijete li je upotrebljavati
tijekom leta.

(o))

Sigurnost u bolnicama
Bezi¢ni uredaji odasilju radijske frekvencije i mogu nepovoljno utjecati na medicinsku elektronsku opremu.
Bezi¢ne uredaje trebate iskljuciti kada se to od vas zatrazi u bolnicama, klinikama ili zdravstvenim
ustanovama. Takvi zahtjevi namijenjeni su sprjecavanju moguceg ometanja osjetljive medicinske opreme.

Srcani stimulatori

Proizvodaci sré¢anih stimulatora preporucuju udaljenost od najmanje 15 cm (6 inca) izmedu ru¢nog
bezi¢nog uredaja i srcanog stimulatora kako bi se izbjeglo moguce ometanje sréanog stimulatora. Ove
preporuke sukladne su nezavisnim istrazivanjima i preporukama centra za istrazivanje bezi¢ne tehnologije.

Osobe koje upotrebljavaju sréani stimulator:

« UVIJEK bi trebale uredaj drzati na udaljenosti vecoj od 15 cm (6 inca) od sréanog stimulatora kada je
uredaj ukljucen.

« Ne smiju nositi uredaj u gornjem dzepu.

«Trebale bi se sluziti uhom koje je udaljenije od sr¢anog stimulatora kako bi moguc¢nost smetnji svele
na najmanju mogucu mjeru.

« Ako imate razloga za sumnju da dolazi do smetnji, ISKLJUCITE uredaj.

Drugi medicinski uredaji
Posavjetujte se s lije¢nikom ili proizvodacem medicinskog uredaja kako biste utvrdili smeta li rukovanje
bezi¢nim proizvodom medicinskom uredaju.

A Smjernice za izlaganje radijskoj frekvenciji

Informacije o sigurnosti

Smanjenje izloZzenosti radijskim frekvencijama - ispravna upotreba

Uredajem rukujte iskljucivo sukladno priloZzenim uputama.

Medunarodni standardi

Uredaj je sukladan medunarodno priznatim standardima koji pokrivaju izlozenost ljudi elektromagnetskim
poljima koje odasilju radijski uredaji. Informacije o "medunarodnoj" izlozenosti ljudi elektromagnetskim
poljima potraZite u Izjavi o sukladnosti (DoC) tvrtke Zebra na web-stranici http://www.zebra.com/doc.

LED uredaji
Sukladno standardima IEC/EN60825-1:2001 i EN 62471: 2008 i IEC62471: 2006 klasa 1 LED izlaza.

LED izlaz: ovaj uredaj sadrZi dvije LED diode za osvjetljavanje i usmjeravanje.
Usmjeravanje/osvjetljenje

Opticki izlaz: 0,87 mW

Trajanje impulsa: Kontinuirano

Emitirana valna duljina: 590 - 650 nm

Gledanje LED izlaza pomocu odredenih optickih instrumenata (primjerice, lupe, povecala i dalekozori)
moze biti opasno za oci.

Oprez: Upotreba kontrola, prilagodbe ili izvodenje postupaka koji nisu ovdje navedeni moze rezultirati
opasnom izlaganju LED svjetlu.

Izjava o sukladnosti

Tvrtka Zebra ovim putem izjavljuje da je radijska oprema sukladna direktivama 2011/65/EU i 1999/5/EC
ili 2014/53/EU (2014/53/EU nadjacava 1999/5/EC od 13. lipnja 2017.). Cijela Izjava o sukladnosti za EU
dostupna je na sljedecoj internetskoj adresi: http://www.zebra.com/doc.

Baterije
Tajvan - recikliranje
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Sukladno ¢lanku 15 Zakona o odlaganju otpada, EPA (Environmental Protection Administration —
Uprava za zastitu okolisa) od tvrtki koje proizvode ili uvoze suhe baterije zahtijeva navodenje oznaka
za recikliranje na baterijama koje se prodaju, poklanjaju ili upotrebljavaju u promotivne svrhe. Podatke
o ispravnom odlaganju baterija zatrazite od kvalificirane tvrtke za recikliranje u Tajvanu.

Informacije o bateriji

Punjive baterije tvrtke Zebra dizajnirane su i izradene prema najvisim standardima u industriji. Medutim,
postoje ogranicenja o vremenu rada ili vremenu pohrane baterije prije zamjene. Na stvarni vijek trajanja
baterije utjece niz ¢imbenika, medu ostalim i vrucina, hladnoca, teski uvjeti u okolisu i teski padovi.
Kada se baterije pohrane na razdoblje duze od Sest (6) mjeseci, moze doci do nepopravljivog opadanja
kvalitete baterije. Polunapunjene ili potpuno napunjene baterije pohranite na suho i hladno mjesto,
izvadite ih iz uredaja kako biste sprijecili gubitak kapaciteta, hrdanje ili curenje elektrolita. Kada baterije
pohranjujete na razdoblje od godinu dana ili duZe, razinu napunjenosti trebate provjeriti barem jednom
godisnje i napuniti ih do kraja. Zamijenite bateriju kada primijetite znatno krace vrijeme rada. Standardno
jamstveno razdoblje za baterije 30 je dana, bez obzira na to je li baterija kupljena zasebno ili kao dio
mobilnog racunalnog uredaja ili skenera za crti¢ne kodove.
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Smjernice za sigurnost baterije

+ U podru¢ju u kojem se jedinice pune ne smije biti otpadaka i zapaljivog materijala ili kemikalija.
Treba se posebno paziti kada se uredaj puni u nekomercijalnom okruzenju.

« Slijedite smjernice za upotrebu, pohranu i punjenje baterije navedene u korisni¢ckom priru¢niku.

» Neodgovarajuca upotreba baterije moze rezultirati zapaljenjem, eksplozijom ili drugim opasnostima.

« Prilikom punjenja baterije mobilnog uredaja temperatura baterije i punjaca mora biti izmedu +32 °F
i+104 °F (0 °C i +40 °C)

+ Nemojte upotrebljavati nekompatibilne baterije i punjace. Upotreba nekompatibilne baterije ili
punjaca moze predstavljati rizik od zapaljenja, eksplozije, curenja ili druge opasnosti. Ako imate
pitanja u vezi s kompatibilnos¢u baterije ili punjaca, obratite se centru za globalnu podrsku
korisnicima tvrtke Zebra.

+ Kod uredaja koji kao izvor punjenja upotrebljavaju USB prikljucak, uredaj se smije spajati samo na
proizvode koji nose USB-IF logotip ili su prosli kroz USB-IF program sukladnosti.

» Nemojte rastavljati ili otvarati, lomiti, savijati ili deformirati, busiti ili lomiti na dijelove.

« Udar od pada uredaja s baterijom na tvrdu povrsinu moze uzrokovati pregrijavanje baterije.

« Ne spajajte bateriju u strujni krug i pazite da metalni predmeti ili vodici dodu u dodir s polovima
baterije.

ili je izlagati vatri, eksplozijama i drugim opasnostima.

« Uredaj nemoijte ostavljati ili pohranjivati u podrucjima koja se mogu jako zagrijati, na primjer
u automobilu ili blizu radijatora ili drugog izvora topline. Ne stavljajte bateriju u mikrovalnu
pecnicuili susilicu.

« Ako djeca rukuju baterijom, treba ih nadgledati.

- Slijedite lokalne propise o pravilnom odlaganju iskoristenih punjivih baterija.

« Ne bacajte baterije u vatru.

« Ako se baterija proguta, odmah zatrazite savjet lije¢nika.

Zahtjevi vezani uz smetnje radijske frekvencije - FCC

Napomena: Ova je oprema testirana i ustanovljeno je da je
Testirana sukladnost sukladna ogranic¢enjima za digitalne uredaje klase B,
s FCC standardima
ZA UPOTREBU KOD KUCE

u skladu s dijelom 15 Pravila FCC. Ta su ogranicenja
ILI U UREDU

osmisljena radi osiguravanja odgovarajuce zastite

od stetnih smetnji kod instalacija u stambenim zgradama.
Ova oprema generira i upotrebljava radiofrekvencijsko
zracenje te moze zraciti njime ako se ne postavlja i ne upotrebljava sukladno uputama te moze
uzrokovati Stetne smetnje za radijsku komunikaciju. edutim, nema jamstva da se smetnje nece
dogadati u odredenoj instalaciji. Ako oprema bude uzrokovala stetne smetnje radijskom ili
televizijskom prijemu, $to se moze utvrditi ukljuc¢ivanjem i iskljuc¢ivanjem opreme, korisniku
savjetujemo da ukloni smetnje pomocu jedne ili vise sljede¢ih mjera:

« Preusmijerite ili premjestite antenu

- Povecajte udaljenost izmedu opreme i prijemnika

- Opremu ukopcajte u uti¢nicu razlic¢itu od one u koju je ukljucen prijemnik

- Pomoc zatrazite od distributera ili iskusnog radijskog/televizijskog servisera.

Radijski odasiljaci (dio 15)

Ovaj je uredaj sukladan dijelu 15 FCC pravila. Rukovanje je podlozno sljedec¢im dvjema uvjetima:

(1) uredaj ne smije uzrokovati smetnje i

(2) uredaj mora prihvacati sve primljene smetnje, ukljucujuci i one koje mogu uzrokovati nezeljeni rad.

Zahtjevi vezani uz smetnje radijske frekvencije —- Kanada

Ovaj digitalni uredaj klase B uskladen je s kanadskim standardom ICES-003.

Cet appareil numérique de la classe B est conforme a la norme NMB-003 du Canada.

Radijski odasiljaci

Ovaj je uredaj sukladan smjernici RSS 210 Industrije Kanade. Rukovanije je podlozno sljede¢im dvjema uvjetima:
(1) uredaj ne smije uzrokovati smetnje i

(2) uredaj mora prihvacati sve primljene smetnje, uklju¢ujudi i one koje mogu uzrokovati nezeljeni rad.
Ce dispositif est conforme a la norme CNR-210 d'Industrie Canada applicable aux appareils radio
exempts de licence. Son fonctionnement est sujet aux deux conditions suivantes:

(1) le dispositif ne doit pas produire de brouillage préjudiciable, et

(2) ce dispositif doit accepter tout brouillage regu, y compris un brouillage susceptible de provoquer
un fonctionnement indésirable.

Oznaka: Termin "IC" ispred radijskog certifikata znaci samo da su zadovoljene tehnicke specifikacije
Industrije Kanade.

c € Oznacavanje i Europska ekonomska zajednica (EEA)

Izjava o sukladnosti
Tvrtka Zebra ovim putem izjavljuje da je radijska oprema sukladna direktivama 2011/65/EU i
1999/5/EC ili 2014/53/EU (2014/53/EU nadjacava 1999/5/EC od 13. lipnja 2017.).

Druge drzave

Brazil

Declara¢oes Regulamentares para L14278

NOTA: A marca de certificacdo se aplica ao Equip. de Radiagdo Restrita, modelo LI14278.

Este equipamento opera em carater secundario, isto é, ndo tem direito a protegao contra interferéncia
prejudicial, mesmo de estacdes do mesmo tipo, e ndo pode causar interferéncia a sistemas operando
em carater primario.” Para maiores consultas sobre ANATEL consulte o site: www.anatel.gov.br.
Meksiko

Ogranicite raspon frekvencije na: 2,450 - 2,4835 GHz.

Juzna Koreja

Za radijsku opremu koja upotrebljava frekvencije od 2400~2483,5 MHz ili 5725~5825 MHz, trebaju

se prikazati sljedece dvije izjave:
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Euroazijska carinska unija
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l(j)b;acj)lpnr:ma odgovara zahtjevima tehnickog propisa broj 1057, 2008 o ogranic¢enju upotrebe
odredenih opasnih tvari u elektricnim i elektroni¢kim uredajima.

Tajvan
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Japan (VCCI) - Dobrovoljno nadzorno vijece za smetnje

(Voluntary Control Council for Interference)

Informati¢ka oprema klase B
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Korejsko upozorenje za informaticku opremu klase B
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